
Avertissement de sécurité Typologie : Coussin Voici un avertissement de sécurité multilingue pour les
coussins, conforme aux principes du RSGP (bien que le RGPD concerne la protection des données et non
directement la sécurité des produits, l'inclusion de la mention assure une compréhension globale de la
conformité):

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ – COUSSINS**

**Français**

**Avertissement de Sécurité Important pour les Coussins**

* **Attention :** Gardez ce coussin hors de portée des nourrissons et des jeunes enfants. Risque
d'étouffement. * Ne laissez jamais un nourrisson dormir sur ce coussin ou à proximité. * Inspectez
régulièrement le coussin pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Jetez le coussin s'il est
endommagé. * Tenez éloigné du feu et des sources de chaleur directe. * Nettoyez le coussin conformément
aux instructions d'entretien fournies.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits.

**English**

**Important Safety Warning for Cushions**

* **Warning:** Keep this cushion out of reach of infants and young children. Choking hazard. * Never allow
an infant to sleep on or near this cushion. * Regularly inspect the cushion for any signs of damage or wear.
Discard the cushion if damaged. * Keep away from fire and direct heat sources. * Clean the cushion
according to the care instructions provided.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations.

**Español**

**Advertencia de Seguridad Importante para Cojines**

* **Advertencia:** Mantenga este cojín fuera del alcance de bebés y niños pequeños. Peligro de asfixia. *
Nunca permita que un bebé duerma sobre o cerca de este cojín. * Inspeccione regularmente el cojín para
detectar cualquier signo de daño o desgaste. Deseche el cojín si está dañado. * Mantenga alejado del fuego
y de fuentes de calor directo. * Limpie el cojín según las instrucciones de cuidado proporcionadas.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos.

**Português**

**Aviso de Segurança Importante para Almofadas**

* **Aviso:** Mantenha esta almofada fora do alcance de bebês e crianças pequenas. Risco de asfixia. *
Nunca permita que um bebê durma sobre ou perto desta almofada. * Inspecione regularmente a almofada
para verificar se há sinais de danos ou desgaste. Descarte a almofada se estiver danificada. * Mantenha
longe do fogo e fontes de calor direto. * Limpe a almofada de acordo com as instruções de cuidado
fornecidas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos.

**Deutsch**

**Wichtiger Sicherheitshinweis für Kissen**



* **Warnung:** Bewahren Sie dieses Kissen außerhalb der Reichweite von Säuglingen und Kleinkindern auf.
Erstickungsgefahr. * Lassen Sie niemals ein Baby auf oder in der Nähe dieses Kissens schlafen. *
Überprüfen Sie das Kissen regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß. Entsorgen Sie
das Kissen, wenn es beschädigt ist. * Von Feuer und direkten Wärmequellen fernhalten. * Reinigen Sie das
Kissen gemäß den mitgelieferten Pflegehinweisen.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen
generiert.

**Italiano**

**Avvertenza di Sicurezza Importante per Cuscini**

* **Attenzione:** Tenere questo cuscino fuori dalla portata di neonati e bambini piccoli. Rischio di
soffocamento. * Non permettere mai a un neonato di dormire sopra o vicino a questo cuscino. * Ispezionare
regolarmente il cuscino per individuare eventuali segni di danni o usura. Smaltire il cuscino se danneggiato. *
Tenere lontano dal fuoco e da fonti di calore diretto. * Pulire il cuscino secondo le istruzioni per la cura
fornite.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti.

**Nederlands**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing voor Kussens**

* **Waarschuwing:** Houd dit kussen buiten bereik van baby's en jonge kinderen. Verstikkingsgevaar. * Laat
een baby nooit op of in de buurt van dit kussen slapen. * Inspecteer het kussen regelmatig op tekenen van
beschadiging of slijtage. Gooi het kussen weg als het beschadigd is. * Houd uit de buurt van vuur en directe
warmtebronnen. * Reinig het kussen volgens de meegeleverde onderhoudsinstructies.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften.


